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. Ei*” k - —Althochdeutsdi/Neuhocfadeuisch.
Ubersetz., herausgegeben und kommentiert von Stephan MiUcr. Stuttgart 2007

GOTwr B~ _V=22——G: TriS,an- Band '« «ochdeutsch/Neuhochdeutsch. Nach
Ste I VOn , Ranke neU herau"W'ben, ins Neuhochdeutsche Ubersetzt, mi, einem
teUenkommentar und einem Nachwort von Ridiger Krohn. Stuttgart 1993

COTTPRIiED VON STRASSBURG: Tristan. Band 2. Mittelnochdeu.sch/Neuhochdeutsch Nach
cm iext von Fnednch Ranke neu herausgegeben, ins Neuhochdeutsche Ubersetzt, mi, einem
Stellenkommentar und einem Nachwort von Riudiger Krohn. Stuttgart 1994,

"ARTMANN VON AUE: Der arme Heinrich. Mittelhochdeutsch/Neuhochdeutsch. ubersetz von
Siegfried Grosse. Herausgegeben von Ursula Rautenberg. Stuttgart 1993
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VON TEPL: De, Jleke™,™ _ F ah,,e»h«hdeUlKh/NeUh0Chde,,,Sch. He,«Ngabe,,

Ubersetzt und kommentiert von Christian Kiening. Stuttgart 2000
DaS HdmlI'Te't Mi = == U—h/N—h-hdeu,sch. Nach dem Tex, von Kar. Bar,sch und
Stuttgart'997 mS eUtSChe Und kOmmCntierl von Siegfried Grosse.

Tristan und Isolde im europaischen Mittelalter. Ausgewahlte Texte in Ubersetzung und Na-

cherzahlung. Herausgegeben von Danielle Buschinger und Wolfgang Spiewok. Stuttgart 1991.
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Deutschsprachige Literatur des Mittelalters - Verfasserlexikon. Studienauswahl. Besorgt von
Burghart Wachinger. Berlin-New York 2001.
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zweiter Teil: Die mittelhochdeutsche Literatur 2: Bliitezeit. 1. Hélfte (Erzéhlende Dichtung),
Minchen 1965.
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G. Vollmann-Profe, Bd. 2: Vom hohen zum spaten Mittelalter, Teil 2: Wandlugen und Neuan-
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MERTENS, VOLKER / MULLER, ULRICH (Hrsg.): Epische Stoffe des Mittelalters, Stuttgart 1984.

MERTENS, VOLKER: Der deutsche Artusroman. Stuttgart 1998.
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mann von Aue, Berlin 1977, Band 2: ,,Reinhart Fuchs®, ,,Lanzelot“ Wolfram von Eschenbach,
Gottfried von StraRburg, Berlin 1970.

SOLOMON, KRISTYNA: Tristan-Romane: Zur spatmittelalterlichen Rezeption von Gottfrieds
Tristan in den béhmischen Landern. Géppingen 2016.

STANOVSKA, SYLVIE: Vergleichende stilistische Untersuchungen zum Ackermann aus Béhmen
und Tkadlec. Masarykova univerzita, Spisy Masarykovy univerzity v Brné, Filozofick4 fakulta
¢. 321, Brno 1999.

STANOVSKA, SYLVIE: Historische Entwicklung des Deutschen mit ausgewdhlten literarischen
Texten, Masarykova univerzita Brno, 2014.

Dosavadni preklady rozebiranych literarnich dél:

HARTMANN VON AUE: Nebohy Jindfich. Staronémecké legenda. Prelozil Norbert Havel. Praha
1927.

Hle, jiz v mém srdci vstava den. Antologie némecké dvorskeé lyriky 12.-14. stoleti. PfeloZila a Gvo-
dem a poznamkami opatfila Sylvie Stanovska. Praha 2009. (Kniha obsahuje pFeklady ¢asti lyriky
Heinricha z Morungen.)

Pisefi o Nibelunzich. PFeloZil Jindfich Pokorny. Uvod napsal Pavel Trost. Praha 1974.

ZE ZATCE, JAN: Ora¢ a smrt. Prelozil Pavel Eisner. Autor Gvodu Frantiek Michalek Barto$. Praha
1938. Koreny, sv. 1.

Orac z Cech. Vydani 1. Prelozil Jaromir Povejsil. Praha 1985.



